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A XX. szazad masodik felének magyar tarsadalmaban gyoke-
ret vert egyfajta elhallgatas-kultira, amely oly mélyen be-
agyazddott a hétkoznapok gyakorlataba, hogy rendkiviil ne-
hezen vagy - a lehetséges elbeszél6k elhunytaval - egyalta-
lan nem Keriil(het) be a koztudatba. Elegend6 az 1956-os
események titokként val6 kezelésére vagy arra gondolnunk,
fiatalok szazai néttek fol Ugy, hogy csak a rendszervaltast
kovetéen, mar felnétt fejjel szembesiiltek zsidé szarmaza-
sukkal. Napjainkban pedig példaul az 1989 el6tti part- és
KISZ-mult sorolhatd abba a csoportba, amelyrél az érintettek
még csaladi korben sem szivesen szélnak, nemhogy a nyilva-
nossag elétt. Vagy azon archivumok szamara teszik ezt meg,
amelyek garantalni tudjak a felvételek harminc-6tven évnyi
titkositasat az illetd halala utani idére vonatkoztatottan.

Szafian Zsuzsanna krénikasként nytl hozza a kényve szii-
letésekor 92 esztendds dr. Frater Gyulané Buchwald Agnes
multidézéséhez. Stilusa az él6 beszédet utdnozza, ezért nehéz
eldoénteni, az {ré lejegyzdi vagy Gjraalkotéi minéségben van-e
jelen a szoveg sziiletése soran. S ezt nem oldja {6l a bevezet6-
jellegii egy oldal sem. Az ok viszont vildgos: ,a torténelmi
események elmultak ugyan, de kitérélhetetlen nyomot hagy-
tak a csaladok és az egész nemzet életében” (5.), akkor is, ha
egy félévszazadnal is hosszabb hallgatas valasztja el azt a je-
lentdl. Ezért is: ,Ideje van a szé6lasnak.” (5., 62., 72.) Ugyan-
akkor éppen ez a dokumentarista megkozelitésmdéd az, ami
miatt fontos adalékokkal szolgalhat torténelmiink megérté-
séhez.

Az Errél nem beszéliink - Hirvivé magyar ldny a Bdnsdg-
bl cimii konyv négy tematikai egységbdl all. Az els§ a tria-
noni dontést és annak kovetkezményeit taglalja, illetve azt a
csaladi kapcsolati halét, kulturdlis és gazdasagi mili6t,
amelyben Buchwald Agnes felcseperedik a Szerb-Horvat-
Szlovén Kiralysaghoz csatolt bansagi Topolyan, illetve a Ro-
maniahoz keriilt - tdlnyomorészt svabok lakta - Temes me-
gyei Dettan. Az elbeszélés alapjan Topolya ekkor (1922-25)
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az orosz emigracié egyik szallashelye, talalkozasi pontja. Szokasaikon tul az is kidertil, az itt
é16 tabornok lanya , Tolsztoj unokajahoz ment feleségiil”. Dettan a pénziigyi, gazdasagi szak-
ember édesapa jatsz(hat)ott fontos szerepet a régi gézmalom 1925-6s lemez- és furnérgyar-
ként val6 beinditdsaban, amelynek iizemeltetéséhez magyar anyanyelvli munkasokat tobo-
roztak Csanad megyébdl. Egyéni életiiton keresztiil megismerkedhetiink az erdélyi magyar
anyanyelvi oktatds nehézségeivel, a tanulds lehetséges alternativaival. Bepillanthatunk az
6romaniai Turnu Severinben (Szoérényvar) angolkisasszonyok altal miikodtetett, a kiralyi
csalad altal fenntartott iskola életébe, az itt folyd képzés sajatossagaiba. Példaul, hogy a
,Herkulesflird6t6l a Kazan-szorosig” tesznek kirandulasokat, s ilyenkor meglatogatjak ,a
disgazdag Ali Kadri”-t, aki ,haremet tartott fenn. [...] Osszel és tavasszal vendégeskedtiink a
hazaban, apacak kiséretében.” (30.) Szafidn/Buchwald utal arra is, ,a friss roman allam célja,
hogy a fiatalok minél elébb keriiljenek be az egyetemre, vagy dolgozzanak az allamappara-
tusban, az oktatasban” (19-20.). A sors kiilénés jatéka, hogy Buchwald Agnes 17 évesen az
Erdélyi Magyar Banknal (a Budapesti Kereskedelmi Bank fidkintézménye) éppen 1939.
szeptember 1-én kezd el dolgozni.

A masodik vildghdbort idészakat foglalja magaban a masodik rész. Azt a korszakot,
amelyben egyszerre banki alkalmazott és a magyar titkosszolgalat hirvivéje a konyv fésze-
repléje. Mindkét feladatanal fontos volt az alkalmassag. ,A bankban hat hdnap volt a gyakor-
noki id6. [...] Minden osztalyon el kellett tdlteni egy honapot, hogy megismerjiikk a banki
igymenetet.” (34.) ,Illem- és tisztelettuddnak kellett lenniink.” (35.) ,A banki titoktartasi ko-
telezettség miatt minden tigyletet kddolva kellett megjeleniteni.” (36.) ,Megtanultam sifri-
rozni, azaz rejtjelezni, ami lehet6vé tette, hogy hirvivé, azaz futar legyek a haborua éveiben.”
(36-37.) Beszervezése el6szor a lengyel menekiiltek hataron val6 atsegitését szolgalta, majd
kezdetét vette Budapest folyamatos tajékoztatasa, a hirvivés. Akadt olyan ttja, amelyet Kiir-
tostdl német katonavonaton tett meg, annak ,gyanutlan” parancsnoka segitségével. Emellett
szallitott pénzt a nagyvaradi zsidonegyed gettéjaba is.

Az 1939-es hatarsav mentén a romanok Karoly-vonalat épitettek, amely egy esetleges
magyar tdmadas ellenében késziilt. Bar ,a romanok fegyverei hasznalhatatlanok voltak. Még-
is, ha harcra kertilt volna a sor, akkor magyarok harcoltak volna magyarok ellen”. (45.) A ma-
sodik bécsi dontés kovetkeztében ez a harc elmaradt. Ugyanakkor, ,,amikor Eszak-Erdély és
Székelyfold visszakeriilt Magyarorszagra, akkor pokolla valt ott az élet” (47.) a német auto-
némia és szabad cselekvésjog miatt. A csalad 1944-ben, részben az édesapa betegsége miatt,
Budapestre koltozott.

A harmadik rész, az Utéirat roviden beszamol a frontvonal Budapesten térténé atvonula-
sardl, az édesapa ez id6 alatti halalarol. A borzalmak érzékeltetésére javasolja Passuth Laszlé
Barlangképek cimii munkajanak elolvasasat. Itt szdmol be az 1945 tavaszan val6 hazatelepii-
1ésérdl, melynek kovetkeztében még Nagyvaradon letartéztatjak, elhurcoljak kézmunkara.
Végiil kapcsolatai révén kiszabadul, meguissza a ,malenkij robot”-ot. S6t, olyan beosztasba
keriil, amelybe ,ezekben az id6kben [...] csak hliséges kormanyparti embereket tltettek, mi-
vel a pozicioval betekintést nyertem a politikai és gazdasagi életbe egyarant.” (67.) A Roman
Nemzeti Bank alkalmazottjava valik a kommunista M. Klara altal - akivel 1939-40 kozott
egyiitt dolgozott - pusztan azért, mert az egykori gunyos tréfakban nem vett részt. A ma-
gyarorszagi 1956-os események romaniai fejleményeiben résztveviékkel vald talalkozasat
kévetben arra biztatjak: ,minél el6bb hagyjam el az orszagot. A feladatom az lett, hogy jusson
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ki a hir Eurépa minél tobb orszagaba, de ne legyen aldozat! Hallgatni és cselekedni! Ismét ezt
kellett tennem.” (71.)

A negyedik rész A Buchwald-legenda. Ebben egy olyan csaladtorténetet ismerhetiink meg,
amely feltehet6leg torténészi kutatémunkaval alatdmaszthaté vagy cafolhaté. A csaladi kuta-
tasok alapjan a XVIIL szazadban sziiletett Buchwald J6zsef orvos egyrészt Arad és Csanad
varmegye kormanyzoéjanak unokajat veszi/veheti el feleségiil; masrészt ,a bécsi udvar tit-
kosrendlrsége egész életében figyeltette [...] (Tudjuk, hogy az ilyen tipust »figyelem« a
Habsburg-csaldd minden tagjara kiterjedt...)” (77.); harmadrészt ,[k]lls6 megjelenésiikben
az utédok még ma is emlékeztetnek a Habsburg, illetve a Lotharingiai csaldd vonésaira” (77-
78.). Ugy tiinik, Buchwald Jézsef a sziléziai Stanislo telepiilésen sziiletett, feltehetéen II. J6-
zsef és valamelyik Buchwald-holgy frigyébdl.

Szafidn Zsuzsanna kdnyve - miképpen az a fentiekbdl is érzékelhetd - szamos tisztazan-
dé kérdést vet f6l, a torténelmi multunk jobb megértéséhez jarul hozza. S remélhetdleg a mi-
nél tobb olvasdhoz valé eljutasa elindit egy folyamatot, amelynek kovetkeztében az elhallga-
tas-kultarankba elkezd beszivarogni, bedradni a fény.



